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MANDÁTNA ZMLUVA  
uzatvorená podľa § 566 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník a v zmysle zákona č. 

213/2997 Z.z. o neziskových organizáciách poskytujúcich verejnoprospešné služby 
(ďalej len „Zmluva“)  

 
medzi: 
VEPOS Horného Turca n. o. 
Sídlo:                Horná Štubňa 538, 038 46 Horná Štubňa 
IČO:                        51 743 591 
Zapísaná v:               Registri neziskových organizácií vedenom OÚ Žilina, reg. č. NO-4/18 
Registrovaný sociálny podnik: Osvedčenie o priznaní štatútu registrovaného sociálneho 
podniku bolo vydané dňa 27.01.2023 Ministerstvom práce, sociálnych vecí a rodiny SR, číslo 
osvedčenia 616/2023_RSP  
Zastúpená:  JUDr. Mária Kevická, PhD., riaditeľ 
(ďalej len „Mandant“) 
 
a 
 
Obchodné meno:   Ing. Milan Litva 
Miesto podnikania:   Horná Štubňa 542, 038 46 Horná Štubňa 
IČO:     54 685 559 
DIČ:     103 631 0495 
Neplatca PDH 
Zapísaný:    v Živnostenskom registri vedenom Okresným úradom 
Martin, číslo živnostenského registra: 550-33110, 
Bankové spojenie:   SK23 0200 0000 0030 0534 6362 
(ďalej len „Mandatár“)  
(ďalej spolu Mandant a Mandatár len ako „Zmluvné strany“). 
 

Článok I 
Úvodné ustanovenia 

1. Mandant je nezisková organizácia, ktorá má záujem o zariadenie nasledujúcej obchodnej 
záležitosti:  
a) výkon funkcie riaditeľa neziskovej organizácie VEPOS Horného Turca n.o. (ďalej len 

„Riaditeľ“). 
2. Na základe uznesenia Správnej rady Mandanta č. 08/2024 zo dňa 16.02.2024 bol Mandatár 

zvolený do funkcie Riaditeľa s účinnosťou odo dňa 18.03.2024.  
3. Mandatár so zvolením do funkcie súhlasí a vyhlasuje, že je spôsobilý na výkon funkcie 

Riaditeľa a nie sú mu známe žiadne dôvody, ktoré by mu bránili funkciu Riaditeľa 
vykonávať. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že sa budú počas svojej činnosti riadiť Zakladacou listinou 
neziskovej organizácie poskytujúcej všeobecne prospešné služby VEPOS Horného Turca 
n.o. zo dňa 30.04.2018 v znení neskorších dodatkov, Štatútom neziskovej organizácie 
poskytujúcej všeobecne prospešné služby VEPOS Horného Turca n.o. zo dňa 30.04.2018 
v znení neskorších dodatkov (ďalej len „Štatút“), zásadami a pokynmi VEPOS Horného 
Turca n.o. (uzneseniami a pokynmi Správnej rady), touto Zmluvou, zákonom 
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o neziskových organizáciách poskytujúcich verejnoprospešné služby a všeobecnými 
právnymi predpismi (ďalej len spolu „Predpisy“). 
 

Článok II 
Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Mandatára zariadiť obchodnú záležitosť podľa ust. 
Čl. 1 ods. 1 písm. a) tejto Zmluvy na účet a v mene Mandanta. 

2. Za výkon povinnosti podľa tejto Zmluvy patri Mandatárovi dohodnutá odmena. 
 

Článok III 
Práva a povinnosti Mandatára 

1. Výkonom funkcie riaditeľa neziskovej organizácie sa rozumie najmä povinnosť Mandatára 
v zmysle Štatútu: 
a) riadiť činnosť Mandanta a jej zložiek v súlade s platnou legislatívou, 
b) v spolupráci s predsedom správnej rady pripravovať uznesenia a zasadnutia Správnej 

rady Mandanta, 
c) vykonávať uznesenia Správnej rady Mandanta, ak sú v súlade s právnymi predpismi, 
d) pripravovať návrhy rozpočtov a predkladať ich na schválenie, 
e) zabezpečovať riadne vedenie účtovnej evidencie Mandanta, 
f) vypracúvať v termíne určenom Správnou radou Mandanta výročnú správu a 

zabezpečovať jej zverejnenie obvyklým spôsobom, 
g) realizovať oprávnenia Mandanta v pozícii zamestnávateľa, 
h) rozhodovať o všetkých záležitostiach Mandanta, pokiaľ nie sú  Predpismi vyhradené 

správnej rade Mandanta alebo dozornej rade Mandanta. 
2. Mandatár je povinný vykonávať svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy riadne, zodpovedne, 

s odbornou starostlivosťou, v súlade s právnymi predpismi a záujmami Mandanta. 
3. Mandatár je povinný, pri výkone svojich povinností, riadiť sa pokynmi Mandanta. 
4. Od pokynom Mandanta je Mandatár oprávnený sa odchýliť, len ak je to naliehavo 

nevyhnutné v záujme Mandanta, resp. Mandatár nemôže včas dostať jeho súhlas, resp. sú 
tieto pokyny v rozpore s platnou legislatívou.  

5. Mandatár je oprávnený zúčastňovať sa na zasadnutiach Správnej rady Mandanta a má 
poradný hlas. 

6. Mandatár nezodpovedá za škodu spôsobenú Mandantovi konaním, ktorým vykonával 
rozhodnutie Správnej rady Mandanta. 

7. V zmysle Predpisov funkcia Riaditeľa zaniká: 
a) stratou spôsobilosti Mandatára na výkon funkcie Riaditeľa, 
b) odvolaním Mandatára z funkcie Riaditeľa Správnou radou Mandanta, 
c) smrťou Mandatára. 

 
Článok IV 

Povinnosti Mandanta 
1. Mandant je povinný odovzdať Mandatárovi včas všetky veci a informácie (listiny, doklady, 

technickú dokumentáciu a pod.), ktoré sú na výkon povinností Mandatára potrebné pokiaľ 
z ich povahy nevyplýva, že si ich Mandatár môže zaobstarať sám. 

2. Mandant je povinný poskytovať Mandatárovi súčinnosť pri realizácii tejto Zmluvy. 
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Článok V 
Odmena 

1. Za plnenie povinností podľa tejto Zmluvy prináleží Mandatárovi odmena vo výške 2.000,- 
EUR mesačne.  

2. Mandatár vystaví a doručí faktúru Mandantovi vždy do 5. dňa mesiaca nasledujúceho po 
mesiaci, v ktorom vykonával svoje povinnosti podľa Zmluvy. 

3. Splatnosť faktúr je 15 kalendárnych dní od doručenia faktúry Mandantovi. 
4. Mandatár nie je platcom DPH. 
5. Mandant je povinný uhradiť Mandatárovi náklady, ktoré Mandatár nevyhnutne alebo 

účelne vynaložil pri plnení svojho záväzku. 
 

Článok VI 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu a zverejnenia. 
2. Zmluva nadobúda účinnosť dňom 18.03.2024. 
3. Mandant sa zaväzuje Zmluvu zverejniť podľa osobitného zákona tak, aby nadobudla 

účinnosť podľa ust. Čl. VI ods. 2 Zmluvy. 
4. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.  
5. Zmluvné strany môžu kedykoľvek túto Zmluvu ukončiť počas doby trvania Zmluvy 

v súlade s Obchodným zákonníkom a Zákonom o neziskových organizáciách 
poskytujúcich verejnoprospešné služby a inými Predpismi.  

6. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom každá zo Zmluvných strán obdrží po 
jednom rovnopise. 

7. V prípade, že sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neúčinné, 
nevzťahuje sa to na ostatné ustanovenia Zmluvy, tieto zostávajú naďalej platné a účinné. V 
takomto prípade sa Zmluvné strany zaväzujú neplatné alebo neúčinné ustanovenie nahradiť 
ustanovením, ktoré bude obsahovo zodpovedať neplatnému alebo neúčinnému ustanoveniu 
a bude v súlade s právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony, ich zmluvná voľnosť nie je 
ničím obmedzená, Zmluvu uzatvorili na základe vzájomnej dohody, pričom je výlučne 
prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, ktorú prejavili určite a zrozumiteľne. Zmluvné strany 
ďalej vyhlasujú, že si Zmluvu dôkladne prečítali, jej obsahu porozumeli, Zmluvu 
neuzatvárajú v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, pričom na znak súhlasu 
Zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

 
V Hornej Štubni, dňa 14.03.2024   V Hornej Štubni, dňa 14.03.2024 
 
 
 
_____________________________   _____________________________ 
Mandant      Mandatár 
JUDr. Mária Kevická, PhD.    Ing. Milan Litva 


